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DZIEKUJEMY

Dzigkujemy za zakup gto$nika telefonicznego Bluetooth®

Jabra SP700. Mamy nadziejg, ze spetni on Paristwa oczekiwania.
Instrukcja zawiera wprowadzenie i przygotowanie do korzystania
z wiekszosci funkgji gtosnika telefonicznego.

O JABRA SP700
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Mikrofon

Przycisk odbierania/koriczenia potaczenia (Answer/End)
Przycisk FM

Przycisk zwigkszania glosnosci/ Sciszania

Gniazdo tadowania

Glosnik

lkona stanu baterii

lkona statusu potaczenia

lkona statusu tacza Bluetooth

10 Ikona statusu nadajnika FM




FUNKCJE GLOSNIKA TELEFONICZNEGO

Urzadzenie Jabra SP700 umozliwia:

- Odbieranie potaczen

- Konczenie potaczen

- Odrzucanie potgczen*

- Wybieranie gtosowe*

- Ponowne wybieranie ostatniego numeru*

- Wyciszanie

- Przekazanie potfaczen

- Tryb jazdy nocnej

- Regulacje gto$nosci

- Przekazanie rozmoéw lub muzyki do radia samochodowego za
posrednictwem nadajnika FM

Dane techniczne

- Czas rozméw do 14 godzin (przy uzyciu nadajnika FM) / czas
oczekiwania do 255 godzin

- Nadajnik FM

- Komunikaty gtosowe w 10 jezykach

- Redukcja szuméw i wyeliminowanie echa poprzez DSP
- Masa: 85 gramow

- Zasieg do 10 metréw (okoto 33 stép)

- Obstugiwanie profile Bluetooth: HFP, HSP, A2DP

- Interfejs Bluetooth wersja 2.0 (patrz stownik)

- Wewnetrzna bateria tadowana za posrednictwem dotaczonej
tadowarki lub przewodu USB.

* Zaleznie od modelu
telefonu



WPROWADZENIE

Urzadzenie Jabra SP700 jest fatwe w obstudze. Przed rozpoczeciem
korzystania gtosnika telefonu, nalezy wykona¢ trzy czynnosci:

1. Naladowac urzadzenie
2. Wiaczy¢ urzadzenie
3. Sparowac urzadzenie z telefonem komérkowym

Instrukcja Dlugosé nacisniecia
Nacisna¢ krétko Nacisna¢ krétko
Nacisna¢ Okoto 1 sek.
Nacisna¢ i przytrzymac Okoto 5 sek.

tADOWANIE URZADZENIA

Przed uzyciem urzadzenia upewnic sie, ze byto ono tadowane
przez 2 godziny. Uzy¢ przewodu USB, aby podiaczy¢ SP700 do
tadowarki samochodowej. Wtozy¢ tadowarke samochodowa do
gniazda zapalniczki samochodu. W czasie tadowania ikona stanu
baterii bedzie $wieci¢ na czerwono. Po petnym natadowaniu ikona
stanu baterii zmieni kolor na zielony. SP700 moze by¢ tadowany
poza samochodem tylko przy uzyciu przewodu USB.

Korzystac tylko z tadowarki dostarczonej w pudetku — nie uzywaé
tadowarek do innych urzadzen, poniewaz mogg one uszkodzi¢
urzadzenie.




WEACZANIE | WYEACZANIE URZADZENIA
Tryb normalny

- Nacisna¢ i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk odbierania/
konczenia pofaczenia, aby wiaczyc¢ urzadzenie.

- Nacisna¢ i przytrzymac przez 4 sekundy przycisk odbierania/
konczenia pofaczenia, aby wytaczyc¢ urzadzenie.

Tryb blokowania

Aby zapobiec przed przypadkowym wiaczeniem urzadzenia

np. w czasie noszenia w torebce, mozna je przetaczy¢ w tryb
blokowania. Gdy urzadzenie jest wiaczone, nacisna¢ réwnoczesnie
i przytrzymac przez 4 sekundy przyciski odbierania/koriczenia
pofaczenia i FM. Urzadzenie zostanie wytaczone. Ponowne wigczenie
nastapi tylko po rbwnoczesnym nacisnieciu i przytrzymaniu przez

2 sekundy przyciskéw odbierania/koriczenia potaczenia i FM.

Automatyczne wylaczanie

Urzadzenie wylaczy sie automatycznie po 10 minutach, gdy nie
jest potaczone z telefonem.



PAROWANIE Z TELEFONEM

Urzadzenie jest faczone z telefonem z wykorzystaniem procedury
zwanej,parowaniem”. Aby w kilka minut pofaczy¢ telefon
z urzadzeniem, nalezy wykonac kilka prostych czynnosci.

1. Przelaczy¢ urzadzenie w tryb parowania

- Po pierwszym wigczeniu urzadzenie Jabra SP700 automatycznie
uruchamia tryb parowania, tzn. telefon komérkowy moze wykry¢
go podczas wyszukiwania. W trybie parowania urzadzenie
emituje komunikat gtosowy “Paring Mode” (tryb parowania)

i ikona statusu Bluetooth miga.

2. Ustawic telefon komérkowy Bluetooth tak, aby ‘wykryt
Jabra SP700

- Postepowac zgodnie z poleceniami zawartymi w instrukcji
telefonu. Najpierw sprawdzi¢, czy w telefonie komérkowym
wigczono interfejs Bluetooth. Poczym ustawic telefon
komdrkowy tak, aby wykryt urzadzenie. Zazwyczaj wymaga to
przejscia do menu ustawien, potaczen lub Bluetooth telefonu
i wybrania opcji wyszukania lub dodania urzadzenia Bluetooth*.

3. Telefon znajdzie Jabra SP700

- Telefon znajdzie urzadzenie pod nazwa "Jabra SP700" Telefon
zapyta, czy sparowac go z urzadzeniem. Aby zaakceptowac,
wybrac opcje, Tak” lub,OK"i potwierdzi¢, uzywajac klucza dostepu
lub kodu PIN = 0000 (4 zera). Po zakoriczeniu parowania na
ekranie telefonu zostana wyswietlone odpowiednie informacje.

Jesli parowanie nie powiedzie si¢, mozna recznie uruchomic tryb

parowania urzadzenia Jabra SP700:

- Upewnic sig, ze urzadzenie jest wytaczone.

- Nacisna¢ i przytrzymac przycisk odebrania/zakorczenia
potaczenia az do momentu ustyszenia komunikatu glosowego
“Pairing Mode” i migania ikony statusu Bluetooth.

* Zaleznie od modelu
telefonu



tACZENIE Z TELEFONEM

Urzadzenie moze pracowac tylko, gdy jest potaczone z telefonem
komorkowym. Po podtgczeniu zostanie wyemitowany komunikat
“Connected” (podtaczony) i ikona statusu Bluetooth bedzie Swieci¢
Swiattem ciggtym na niebiesko. Po parowaniu urzadzenie faczy

sie automatycznie z telefonem komurkowym. Jesli urzadzenia

s3 sparowane ale nie pofaczone, nacisna¢ przycisk odbierania/
konczenia potaczenia.

Jesli urzadzenia sa rozlgczone, gtosnik pozostanie w trybie
automatycznego ponownego pofaczenia przez 10 minut.

UMIEJSCOWIENIE URZADZENIA W SAMOCHODZIE

Dyskretnym i wygodnym miejscem dla urzadzenia Jabra SP700
jest ostona przeciwstoneczna.




W JAKI SPOSOB

Odebrac potaczenie

- Nacisna¢ krotko przycisk odbierania/koriczenia potaczenia
(Answer/End)

Zakonczy¢ potaczenie

- Nacisnac¢ krétko przycisk odbierania/koriczenia potaczenia
(Answer/End)

Odrzucic¢ polaczenie*

- Nacisna¢ przycisk odbierania/koriczenia potaczenia. Dzwoniacy
ustyszy sygnat zajetego telefonu.

Wykonac¢ potaczenie

- Przy wykonywaniu potaczenia za pomoca telefonu
komoérkowego zostanie ono automatycznie przekazane do
urzadzenia. Jesli telefon nie obstuguje tej funkgji, nacisnac
przycisk odebrania/zakoriczenia potaczenia na urzadzeniu, aby
przenie$¢ na nie potaczenie.

Aktywowac wybieranie glosowe*

- Nacisna¢ przycisk odbierania/koriczenia potaczenia. Aby
uzyskac optymalne wyniki, nagra¢ komende wybierania
gtosowego przy uzyciu urzadzenia. Dodatkowe informacje na
temat tej funkcji zawiera instrukcja obstugi telefonu.

Ponownie wybrac ostatni numer*

- Dwa razy nacisnac¢ krétko przycisk odbierania/koriczenia
potaczenia

Nastawic¢ dzwiek i poziom gltosnosci

- Nacisna¢ na krétko przycisk zwiekszania lub zmniejszania
gtosnosci, aby wyregulowac poziom gtosnosci (w trybie FM
nie ma mozliwosci regulacji gtosnosci przez SP700 - uzy¢
regulatora gtosnosci w radiu samochodowym)

Wiaczyé/wylaczy¢ wyciszenie

- Aby wyciszy¢ trwajaca rozmowe, nacisng¢ przycisk
zmniejszania gto$nosci. Brzeczyk informujacy o wyciszeniu
bedzie emitowany co 5 sekund

- Aby wytaczy¢ wyciszenie, nacisnac przycisk zwiekszania lub
zmniejszania gto$nosci.



Przekazac polaczenie

- Aby przekazac potaczenie z urzadzenia do telefonu
komoérkowego, nacisnac i przytrzymac przycisk odbierania/
konczenia potaczenia az do momentu ustyszenia brzeczyka.

- Aby przekaza¢ pofaczenie z telefonu komérkowego do
urzadzenia, nacisna¢ i przytrzymac przycisk odbierania/
konczenia potaczenia az do momentu ustyszenia brzeczyka.

Tryb jazdy nocnej
Gdy urzadzenie jest wiaczone, nacisna¢ réwnoczesnie przyciski
FM i zwigkszania gtosnosci. Wskazniki Swietlne zostang wytgczone.
Ponownie nacisniecie spowoduje wigczenie wskaznikéw
Swietlnych. Urzadzenie zawsze wigcza sie z wigczonymi
wskaznikami swietlnymi.

* Funkcje oznaczone * zaleza od tego, czy telefon komérkowy

obstuguje te opcje. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukgcji

obstugi telefonu komérkowego.

ZNACZENIE WSKAZNIKOW SWIETLNYCH

Status urzadzenia Wskaznik LED

Tryb parowania Ikona statusu Bluetooth miga szybko

Podtaczone lkona statusu Bluetooth $wieci.

Czuwanie/ lkona statusu Bluetooth miga co

bezczynnos¢ 2 sekundy

Nadchodzace lkona statusu potgczenia miga raz na

potaczenie sekunde.

Rozmowa w toku Ikona statusu potaczenia Swieci.

Tryb FM Ikona statusu FM swieci.

Skanowanie Ikona statusu FM miga raz na

czestotliwosci sekunde.

Wybér jezyka Ikony statusu pofaczenia i Bluetooth
migaja

Niski poziom baterii Ikona stanu baterii $wieci na czerwono




FUNKCJE DODATKOWE

Z

jezyka k ikatéw gtosowych

Komunikaty gtosowe sprawiaja, ze uzywanie SP700 jest
wygodniejsze i bezpieczniejsze. Mozna wybrac sposréd 10
jezykdéw w nastepujacej kolejnosci:

1

Angielski brytyjski

Angielski US

Francuski

Wioski

Niemiecki

Hiszpanski

Hiszpanski meksykanski

Portugalski brazylijski

2
3
4
5
6
7
8
9

Chinski

10 Rosyjski

Komunikaty glosowe wytaczone (brzeczyk)

Domyslnym jezykiem jest angielski brytyjski. Aby zmieni¢ jezyk,
wykonac ponizsze kroki:

Gdy SP700 jest wytaczony, wigczy¢ tryb parowania, naciskajac

przycisk odbierania/konczenia pofaczenia az zostanie
ogtoszony komunikat: “Paring mode”

Nacisnac i przytrzymac przycisk FM az zostanie ogtoszony
biezacy jezyk.

Aby wybrac inny jezyk, nacisna¢ krétko przycisk zwiekszania
lub zmniejszania gtosnosci.

Wybra¢ zadany jezyk i nacisna¢ przycisk FM do momentu, az
zostanie on ogtoszony.

Uwaga: Funkcje komunikatéw gtosowych mozna wytaczy¢. W
czasie wyboru jezyka przy pomocy przyciskow zwiekszania lub
zmniejszanie gto$nosci, brzeczyk oznacza wytaczenie funkgji
komunikatéw gtosowych. Gdy stychac¢ brzeczyk, nacisna¢
przycisk FM az do momentu ustyszenia komunikatu gtosowego,
informujacego o wytaczeniu funkgji.
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Odtwarzanie muzyki

Upewnic sie ze urzadzenie jest potaczone z telefonem komoérkowym.

Po uruchomieniu odtwarzania muzyki w telefonie, zostanie

ona automatycznie przekazana do urzadzenia. Jesli telefon nie
obstuguje tej funkgji, nacisna¢ przycisk odebrania/zakonczenia
potaczenia na urzadzeniu, aby przekazac na nie muzyke. Muzyka
zostanie automatycznie wstrzymana, gdy nadchodzi nowe
potaczenie. Po zakoriczeniu rozmowy odtwarzanie muzyki
zostanie wznowione.

Uzywanie nadajnika FM

Nadajnik FM urzadzenia umozliwia przekazanie rozméw i muzyki
z telefonu komérkowego do radia samochodowego, jesli urzadzenie
i radio samochodowe s3 ustawione na taka sama czestotliwosc.

- Potaczyc telefon komorkowy z urzadzeniem.

- Nacisna¢ przycisk FM, aby uruchomic¢ tryb FM. Ikona statusu

FM zacznie swieci¢ ciggtym czerwonym $wiattem i zostanie
ogtoszona czestotliwos¢ FM.

- Ustawic recznie radio samochodowe na te sama czestotliwosc
FM. W tym momencie mozna przekazywac potaczenia lub
muzyke z telefonu komérkowego do radia samochodowego.

- Nadajnik FM zostanie automatycznie wytaczony, gdy nie jest
uzywany przez 10 minut.

Zmiana czestotliwosci FM

Po uruchomieniu trybu FM, urzadzenie bedzie nadawac rozmowy

i muzyke na ostatnio uzywanej czestotliwosci FM. Aby nadajnik

FM pracowat prawidtowo, nalezy odnalez¢ wolng czestotliwosé.

Wolna czestotliwosc to taka, ktdra nie jest uzywana przez zadng

dostepna rozgtosnie radiowa. W czasie jazdy i zmiany otoczenia,

jakos¢ dzwieku FM moze spas¢ z powoddw zaktdcen na wybranej
czestotliwosci. Gdy jakos¢ dzwieku nie jest satysfakcjonujaca,
mozna wybrac inng czestotliwos¢ FM.

- Uruchomic tryb FM.

- Nacisna¢ przycisk gtosnos¢ w goére az wydany zostanie
komunikat szukania “Searching”.

- Po odnalezieniu i ogtoszeniu nowej czestotliwosci, nastawic¢
recznie radio samochodowe na te samg czestotliwos¢.
Urzadzenie automatycznie zapisze nowa czestotliwosé.

Krétkie nacisniecie przycisku gtosnos¢ w gére/ gtosnosc w dot,

spowoduje zmiane czestotliwosci 0 0.1 MHz.
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Uzywanie nadajnika FM, gdy funkcja komunikatow

glosowych jest wylaczona

Gdy funkcja komunikatéw gtosowych jest wytaczona, mozna wybrac
czestotliwosci zaprogramowane w pamieci w nastepujacy sposob:

Wskaznik LED
Nr e (tryb wyboru czestotliwosci FM)
kanatu | czestotliwo$¢
Stan Status Status Status
baterii | pofaczenia | Bluetooth | FM
1 88,1 MHz: wyt. wyt. wi.
2 88,3 MHz: wyt. wi. wyt.
3 88,5 MHz: wh. wyt. wyt.
4 88,7 MHz: wyt. wh wh. Miga
5 88,9 MHz: wh. wyk. wi.
6 89,1 MHz: wh. wi. wyt.
7 89,3 MHz: wi. wh. wi.

Aby wybrac¢ zadana czestotliwos¢, wykonac ponizsze kroki:
- Potaczyc telefon komérkowy z urzadzeniem.
- Nacisna¢ przycisk FM, aby uruchomi¢ tryb FM. Domyslna

czestotliwos¢ to 88.1MHz.
- Nacisna¢ przycisk zwiekszania/ zmniejszania gtosnosci, aby
wybrac nastepny/ poprzedni kanat.

- Ustawic recznie radio samochodowe na te sama czestotliwos¢

FM. W tym momencie mozna przekazywac potaczenia lub

muzyke z telefonu komérkowego do radia samochodowego.

Uwaga 1: W czasie zmiany czestotliwosci ikona statusu FM miga
raz na sekunde.
Uwaga 2: W czasie zmiany czestotliwosci jest powtarzany
sygnat brzeczyka a biezaca czestotliwo$¢ mozna rozpoznac po

kombinacji wskaznikow $wietlnych. (Patrz tabela powyzej.)
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Identyfikacja dzwoniacego

Gdy nadchodzi nowe potaczenie, urzadzenie ogtosi numer
dzwoniacego. Jesli radio samochodowe wspiera funkcje RDS TEXT,
numer ten zostanie réwniez pokazany na wyswietlaczu radia.
Aktualizacja oprogramowania

Mozna zaktualizowa¢ oprogramowanie urzadzenia, wykonujac
ponizsze kroki:

- Pobrac¢ najnowsza wersje pliku jabra700update.exe ze strony
www.jabra.com/SP700.

- Klikna¢ plik exe, aby uruchomi¢ program i postepowac zgodnie
Z opisem.

- Wylaczyc urzadzenie.

- Podiaczyc urzadzenie do komputera przy pomocy przewodu

- Nacisng¢ rownoczesnie przyciski FM i zwiekszania gtosnosci.

- Po wejsciu do trybu aktualizacji oprogramowania, bedzie
stychac odpowiadajacy dzwiek dzwonka.

- Upewnic sie ze “Jabra SP700” pojawito sie w menadzerze
urzadzen Windows.

- Jesli system zazada instalacji sterownika, zainstalowac
dostarczony sterownik Jabra.

- Po pojawieniu sie “Jabra SP700” w menadzerze urzadzen
Windows, mozna dokona¢ aktualizacji oprogramowania
zestawu samochodowego.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | NAJCZESCIE)

ZADAWANE PYTANIA

Stychac trzaski

- Bluetooth jest technologia radiowa, co oznacza, ze urzadzenie
jest wrazliwe na obecnos$¢ obiektéw pomiedzy gtosnikiem
a urzadzeniem, do ktérego jest on podtaczony. Technologie
opracowano w taki sposob, ze gtosnik i urzadzenie, do ktérego
jest podfaczony, moga znajdowac sie w odlegtosci 10 m (33 stép) od
siebie, o ile pomiedzy nimi nie znajduja sie wieksze przeszkody
(np. sciany itp.).
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Urzadzenie nie odtwarza dzwieku

- Zwiekszy¢ gtosnos¢ urzadzenia.

- Upewnic sig, ze gtosnik jest potaczony z urzadzeniem
odtwarzajacym dzwiek.

- Upewnic sig, ze telefon jest podfaczony do urzadzenia,
naciskajac krotko przycisk odbioru/koriczenia potaczenia.

Wystepuja problemy podczas parowania

- By¢ moze sparowanie z urzgdzeniem zostato usuniete
z telefonu.

Postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi parowania.
Jak zresetowac liste parowania urzadzenia?

- Urzadzenie moze zarejestrowac do 7 telefonéw komdrkowych
na liscie. Aby usunac¢ liste, nacisng¢ réwnoczesnie i przytrzymac
przyciski odbierania/korczenia, zwigkszania gtosnosci i FM.
Sygnat brzeczyka wskazuje ze lista zostata usunieta z pamieci
urzadzenia. Po nastepnym wiaczeniu urzadzenia przejdzie ono
w tryb parowania, tak jak przy pierwszym wigczeniu SP700.

Czy Jabra SP700 bedzie wspétpracowat z innymi urzadzeniami
Bluetooth?

- Urzadzenie Jabra SP700 jest przeznaczone do pracy z telefonami
komérkowymi obstugujacymi Bluetooth. Moze takze
wspodtpracowac z innymi urzadzeniami wykorzystujagcymi
technologie Bluetooth, zgodnymi ze specyfikacja Bluetooth
w wersji 1.1 lub wyzszej, a takze pracowac w profilu
stuchawkowym i gtosnoméwigcym i/lub profilu A2DP.

Przyciski odrzucania potaczenia, wstrzymania potaczenia,

ponownego wybrania numeru lub wybierania glosowego nie

dzialajq

Dostepnos¢ funkcji moze réznic sie w zaleznosci od tego, czy

telefon obstuguje profil gtoSnomoéwiacy. Nawet w przypadku, gdy

profil glosSnomowiacy jest obstugiwany, odrzucanie potaczen,
wstrzymywanie potaczen i wybieranie glosowe moga nie by¢
obstugiwane przez wszystkie urzadzenia. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika danego urzadzenia.
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Nie mozna potaczy¢ urzadzenia z radiem za posrednictwem
nadajnika FM

Upewnic¢ sie ze radio jest wigczone i ze urzadzenie jest w trybie
FM (Ikona statusu FM swieci).

Jedli automatyczne wyszukiwanie czestotliwosci radia nie
odnajduje czestotliwosci ustawionej w urzadzeniu, nalezy
nastroic radio na ta czestotliwos¢ recznie. Szczegdtowe
informacje na temat recznego strojenia mozna znalez¢

w podreczniku uzytkownika radia.

Czuto$¢ funkeji wyszukiwania w radiu ma wptyw na to czy jest
ono w stanie odnalez¢, czestotliwos¢ ustawiong w urzadzeniu.
Niektore radia umozliwiaja regulacje czutosci. Zmiana nastawy
moze umozliwi¢ odnalezienie czestotliwosci ustawionej na
urzadzeniu. Jedli nie nalezy nastroi¢ recznie.

W obszarach miejskich moze by¢ trudno odnalez¢ wolng
czestotliwos¢. Zaleca sie uzywanie czestotliwosci w dolnym
lub gérnym obszarze zakreséw czestotliwosci FM (np. 88.1 lub
107,7 MHz), gdzie istnieje najwigksze prawdopodobienstwo
odnalezienia wolnej czestotliwosci.

POTRZEBNA POMOC?

1.

Sie¢ WWW: www.jabra.com
(najnowsze informacje techniczne i elektroniczne
podreczniki uzytkownika)

2. E-mail: support.uk@jabra.com

Informacja: info@jabra.com

3. Telefon: 0800 0327026

KONSERWACJA URZADZENIA

Zestaw Jabra SP700 powinien by¢ przechowywany przy
wylgczonym zasilaniu i odpowiednio zabezpieczony.

Unikac¢ przechowywania w ekstremalnych temperaturach
(powyzej 45°C — w tym bezposredniego wystawiania na dziatanie
promieni stonecznych lub ponizej -10°C). Moze to skrocié
trwatos¢ baterii i miec niekorzystny wptyw na dziatanie. Wysokie
temperatury réwniez mogg obnizy¢ jakos¢ pracy urzadzenia.
Zestawu Jabra SP700 nie mozna wystawia¢ na dziatanie
deszczu ani innych cieczy.
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OSTRZEZENIE!

Glosnika SP700 nie nalezy uzywac podczas prowadzenia
samochodu!

Zawsze prowadz bezpiecznie, nie rozpraszaj sie i przestrzegaj
lokalnych przepiséw drogowych.

Podczas uzywania gtosnika nalezy zachowac ostroznos¢, jezeli
wykonywana jest czynnos¢ wymagajaca petnej uwagi. Przy
wykonywaniu takich czynnosci wytaczenie gtosnika umozliwia
zachowanie petnej koncentracji i unikniecie wypadku lub obrazen.
Podczas prowadzenia samochodu nie nalezy robi¢ notatek lub
czyta¢ dokumentow.

Parowanie i/lub podtaczanie gtosnika SP700 z telefonem
komoérkowym lub radiem samochodowym nalezy przeprowadzac
przed rozpoczeciem jazdy.

W momencie druku instrukgji obstugi uzycie nadajnikow FM
niniejszego urzadzenia jest ograniczone i/lub zabronione w
nastepujacych krajach: Cypr, Francja, Grecja, Wegry, Irlandia,
Wiochy, Litwa, totwa, Malta, Czarnogora, Polska, Serbia,
Stowacja oraz Stowenia. Uaktualniona lista znajduje si¢ na

stronie www.jabra.com/SP700

Rozmowy oraz muzyka przesytane do radia FM przy pomocy
nadajnika FM moga by¢ odebrane przez inne radio znajdujace
sie w niewielkiej odlegtosci. Dotyczy to tylko sytuacji korzystania

z trybu nadajnika FM.

W zadnym wypadku nie wolno samodzielnie rozmontowywac
produktu. Zadna z jego czesci nie nadaje sie do samodzielnej
naprawy ani wymiany przez uzytkownika. Produkt moga otwierac
wytacznie uprawnieni sprzedawcy lub pracownicy centréw
serwisowych. Jesli nastapi koniecznos¢ wymiany jakiejkolwiek
czesci produktu, rowniez z powodu naturalnego zuzycia, przetarcia
lub ztamania, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

4. ACA TS028 - Zapton w otoczeniu tatwopalnym

Glosnika nie wolno uzywaé w miejscu, gdzie istnieje zagrozenie
zaptonem tatwopalnych gazéw.
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GWARANCJA
Ograniczona roczna (1) gwarancja

Firma GN Netcom A/S (“GN") gwarantuje, ze niniejszy produkt bedzie
wolny od wad materiatowych i wad wykonania (z zastrzezeniem
ponizszych postanowien) przez okres 1 (stownie: jednego) roku
od daty zakupu (,okres gwarancyjny”). W okresie gwarancyjnym
GN naprawi lub wymieni (wedtug uznania GN) produkt lub
jego wadliwe czesci (,ustuga gwarancyjna”). Jezeli naprawa lub
wymiana produktu nie jest mozliwa ze wzgledéw komercyjnych
lub nie moze zosta¢ dokonana w terminie, GN moze zwréci¢
kupujacemu kwote zaptacona za odnosny produkt. Naprawa
lub wymiana dokonana na podstawie niniejszej gwarancji nie
powoduje przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani ponownego
rozpoczecia jego biegu.

Roszczenia z tytutu gwarancji

W celu skorzystania z ustugi gwarancyjnej nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawcg firmy GN, od ktérego zostat zakupiony produkt,
badz odwiedzi¢ strone www.jabra.com, aby uzyskac dalsze
informacje dotyczace obstugi klienta. Kupujacy ma obowigzek
zwrdci¢ produkt sprzedawcy badz wysta¢ go do sprzedawcy lub
firmy GN (jesli instrukcja na stronie www.jabra.com tak stanowi)
w oryginalnym opakowaniu lub opakowaniu gwarantujacym
podobny poziom bezpieczenstwa. Koszty wysytki produktu do
firmy GN ponosi kupujacy. Jesli produkt jest objety gwarancja,
firma GN ponosi koszty odestania produktu do kupujacego po
zakonczeniu naprawy na podstawie niniejszej gwarancji. Kupujacy
zostanie obcigzony kosztami odestania produktu nieobjetego
gwarancja lub niewymagajacego naprawy gwarancyjnej. Aby
skorzystac z naprawy gwarancyjnej, kupujacy musi przestac:

(a) produkt i (b) dowdd zakupu wyraznie wskazujacy nazwisko

i adres sprzedawcy, date zakupu i typ produktu, potwierdzajacy,
ze produkt jest objety okresem gwarancyjnym. Nalezy réwniez
podac (c) adres zwrotny, (d) numer telefonu kontaktowego i (e)
powod zwrotu. Kupujacy przyjmuje do wiadomosci, ze z uwagi
na dziafania firmy GN, zmierzajace do redukcji zanieczyszczen
Srodowiska naturalnego, produkt moze zawiera¢ czesci
naprawione, zawierajace elementy uzywane, z ktérych czes¢
mogta zosta¢ poddana ponownej obrébce. Uzywane elementy
produktu spetniaja wysokie standardy jakosci firmy GN i sa
zgodne z parametrami i normami niezawodnosci. Kupujacy
przyjmuje do wiadomosci, ze wymienione czesci lub elementy
staja sie wtasnoscia firmy GN.
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Ograniczenie gwarangji

Niniejsza Gwarancja jest wazna tylko w stosunku do pierwszego
nabywcy i staje sie automatycznie niewazna przed uptywem
okresu gwarandji, jesli Produkt zostanie sprzedany lub w jakikolwiek
sposdb przekazany innej osobie. Gwarancja udzielana przez
firme GN w niniejszym oswiadczeniu dotyczy tylko Produktéw
kupowanych w celu uzycia, nie odsprzedazy. Gwarancja nie
dotyczy Produktéw zakupionych w otwartym opakowaniu, za ktére
firma GN nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci. W szczegdlnosci
nie udziela sie Gwarancji na ulegajace zuzyciu elementy

0 ograniczonej zywotnosci, takie jak ostony mikrofonéw, gabki

na stuchawki, wtyczki modutowe, wktadki douszne, dekoracyjne
wykoriczenia, baterie i inne akcesoria. Niniejsza Gwarancja

traci waznos¢ w przypadku zmiany lub usuniecia z Produktu
fabrycznego numeru seryjnego, etykiety z kodem daty lub etykiety
Produktu. Niniejsza Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen
wynikajacych z: (a) nieprawidtowego przechowywania

i zastosowania Produktu, wypadkdw i zaniedban, na przyktad
uszkodzen fizycznych (pekniegcia, zadrapania itp.) powierzchni
Produktu, wynikajacych z nieprawidtowego uzycia; (b) kontaktu

z wodg, powietrzem o duzej wilgotnosci, piaskiem, brudem itp.
oraz nadmierng temperaturg; (c) uzycia Produktu i akcesoriéw do
celéw komercyjnych, zastosowan nietypowych i w nietypowych
warunkach; (d) innych powodéw niezaleznych od firmy GN.
Niniejsza Gwarancja nie obejmuje uszkodzern spowodowanych
niewtasciwa eksploatacja, konserwacja lub instalacja Produktu
badz préba naprawy Produktu przez osobe inng niz pracownik
GN lub sprzedawca GN upowazniony do dokonywania napraw
gwarancyjnych. Naprawa Produktu przez osobe nieupowazniong
powoduje uniewaznienie Gwarancji. Niniejsza Gwarancja nie
obejmuje wad i uszkodzen spowodowanych zastosowaniem
produktéw, akcesoridow i innych urzadzen peryferyjnych marki
innej niz GN i nieposiadajacych certyfikatu firmy GN.

NAPRAWA LUB WYMIANA PRODUKTU NA PODSTAWIE NINIEJSZEJ
GWARANCJI JEST WYEACZNYM SRODKIEM NAPRAWCZYM
PRZYStUGUJACYM KONSUMENTOWI. FIRMA GN NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY PRZYPADKOWE
LUB NASTEPCZE WYNIKAJACEJ Z NARUSZENIA DOWOLNEJ
WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ GWARANCJI DOTYCZACEJ
PRODUKTU. W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ PRAWO
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NINIEJSZA GWARANCJA JEST WYLACZNA | ZASTEPUJE WSZYSTKIE
INNE GWARANCJE WYRAZNE | DOROZUMIANE, W TYM MIEDZY
INNYMI GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU.

UWAGA! Niniejsza gwarancja zapewnia kupujacemu okreslone
uprawnienia. Kupujagcemu moga przystugiwac inne uprawnienia,
réznigce sie w zaleznosci od kraju. W niektdrych systemach prawnych
wyfaczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody
przypadkowe lub nastepcze badz odpowiedzialnosci z tytutu
gwarangcji dorozumianych jest niedozwolone, zatem powyzsze
ograniczenia moga nie mie¢ zastosowania do kupujacego.
Niniejsza gwarancja nie narusza uprawnien ustawowych
kupujacego wynikajacych z odpowiednich przepiséw prawa
krajowego lub lokalnego.

CERTYFIKATY BEZPIECZENSTWA

CE

Ten produkt jest oznakowany symbolem CE zgodnie

z postanowieniami dyrektywy w sprawie urzadzer radiowych

i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego
uznawania ich zgodnosci (dyrektywa 1999/5/WE). Niniejszym
firma GN Netcom A/S o$wiadcza, Zze produkt ten jest zgodny

z istotnymi wymogami i innymi odpowiednimi postanowieniami
dyrektywy 1999/5/WE. Dalsze informacje mozna uzyskac na
stronie http://www.jabra.com.

Bluetooth

Znak i logo Bluetooth® sg wtasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc.,

a uzycie tych znakéw przez firme GN Netcom A/S podlega licencji.
Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sa wtasnoscig
odpowiednich firm.

Produkt nalezy utylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami

i normami.

www.jabra.com/weee

Produkt nalezy utylizowac zgodnie
z miejscowymi przepisami i normami.

= www.jabra.com/weee
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